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Our Commitment to
INDIGENOUS  
RECONCILATION

Notre engagement en faveur de la  
RÉCONCILIATION AVEC 
LES PEUPLES AUTOCHTONES

Trans Canada Trail acknowledges that:

The Trans Canada Trail is situated on the traditional territory of 
First Nation, Inuit and Métis peoples from coast to coast to coast. 
Trans Canada Trail also acknowledges that the Trail includes land 
and water routes that were created and used, both historically 
and presently, by Indigenous peoples as seasonal travel and trade 
routes. We support community efforts to sustain a relationship 
with Indigenous peoples based on respect, dignity, trust and 
cooperation, in the process of advancing truth and reconciliation.

To demonstrate our commitment:

•	 We support Indigenous leadership as they work on Trail-
related projects in their communities.

•	 We encourage trail groups to develop partnerships with 
local Indigenous communities, and to recognize and honour 
First Nation, Inuit and Métis peoples by acknowledging the 
traditional territories through which the Trail passes.

•	 We have established an Indigenous Advisory Committee, 
comprised of individuals from Indigenous communities 
and organizations, to provide guidance and advice to Trans 
Canada Trail staff as it relates to Trans Canada Trail’s 
Indigenous programs and initiatives.

Sentier Transcanadien reconnaît que :

Le Sentier Transcanadien se trouve sur des territoires traditionnels des Inuits, des Métis et des 
Premières Nations d’un océan aux deux autres. Sentier Transcanadien reconnaît également que le 
Sentier Transcanadien comprend des routes terrestres et maritimes qui ont été créées et utilisées 
— à la fois historiquement et, dans certains cas, récemment — par des peuples autochtones comme 
routes saisonnières de traite et de commerce. Nous soutenons les efforts de la communauté, 
lesquels visent à maintenir une relation basée sur le respect, la dignité, la confiance et la 
coopération avec les peuples autochtones, et ce, tout au long du processus pour faire avancer les 
causes de la vérité et la réconciliation.

Nous démontrons notre engagement en :

•	 Soutenant le leadership autochtone, alors que les peuples autochtones travaillent sur des 
projets liés au Sentier au sein de leurs communautés.

•	 Encourageant les groupes de sentiers à développer des partenariats avec les communautés 
autochtones locales et à reconnaître et honorer les Inuits, les Métis et les Premières Nations 
en reconnaissant les territoires traditionnels sur lesquels se trouve le Sentier.

•	 Mettant sur pied un comité consultatif autochtone, composé de personnes provenant 
de diverses communautés et organisations autochtones, afin qu’elles puissent guider 
et conseiller le personnel de Sentier Transcanadien en ce qui a trait aux programmes et 
initiatives autochtones de Sentier Transcanadien.

DARREN YELTON, 
NORTH VANCOUVER WATERFRONT PARK PAVILION, B.C.
PAVILLON DU PARC WATERFRONT À NORTH VANCOUVER, C.-B
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WHO WE ARE

ABOUT TRANS CANADA TRAIL
The Trans Canada Trail (the Trail) is the longest recreational trail in the 
world, spanning over 28,000 kilometres on land and water. Linking three 
oceans – the Atlantic, Pacific and Arctic – the Trail connects 15,000 rural, 
urban and Indigenous communities across every province and territory. It 
is a ribbon that connects Canada’s diverse landscapes, seasons, people 
and experiences, and fosters unity, collaboration and connectedness. 
Trans Canada Trail is a registered charity and stewards this national trail 
in collaboration with local Trail partners. With funding from the Govern-
ment of Canada through Parks Canada, and investments from all levels 
of government and generous donors, Trans Canada Trail is the largest 
investor in trail infrastructure projects in Canada, supporting improve-
ments, growth and enhancements for generations to come.

OUR MISSION
As the longest trail network in the world, the Trans Canada Trail connects 
Canadians and visitors to nature and to one another, from coast to coast 
to coast, through accessible and inclusive outdoor activities. Through 
collaboration and partnerships, we build, maintain and steward Canada’s 
national trail, a unique system of connected urban and rural trails.

OUR VISION
Building on the achievement of connection, the Trans Canada Trail will con-
tinue to inspire everyone to embrace the outdoors, to discover the diversity 
of our land and people, to enhance their health and well-being, and to share 
their stories along this globally significant and iconic trail network.

À PROPOS DE 
SENTIER TRANSCANADIEN
Le Sentier Transcanadien (le Sentier) est le plus long sentier récréatif du 
monde, s’étendant sur plus de 28 000 kilomètres sur terre et sur l’eau. Reliant 
trois océans – l’Atlantique, le Pacifique et l’Arctique – le Sentier raccorde 
15 000 communautés rurales, urbaines et autochtones dans l’ensemble  
des provinces et territoires. Il est un fil conducteur qui relie les paysages, 
les saisons, les gens et les expériences diversifiés du Canada, et favorise 
l’unité, la collaboration et les liens. Sentier Transcanadien est un organisme 
de bienfaisance enregistré qui agit comme gardien du sentier national en 
collaboration avec des partenaires de sentiers locaux. Grâce au financement 
du gouvernement du Canada par l’intermédiaire de Parcs Canada et aux 
investissements de tous les paliers de gouvernement, ainsi que de généreux 
donateurs et généreuses donatrices, Sentier Transcanadien est le plus 
important investisseur dans les projets d’infrastructure de sentier au Canada, 
soutenant les améliorations, la croissance et l’optimisation du Sentier pour 
les générations à venir.

NOTRE MISSION
Le Sentier Transcanadien, le plus long réseau de sentiers du monde, relie 
les Canadiens et Canadiennes et le public à la nature, ainsi que les uns  
aux autres, par le biais d’activités accessibles et inclusives en plein air  
d’un océan aux deux autres. Au moyen de collaborations et de partenariats,  
nous bâtissons, entretenons et veillons sur ce sentier pancanadien – un 
raccordement unique de sentiers urbains et ruraux.

NOTRE VISION
S’appuyant sur le succès de son raccordement, le Sentier Transcanadien 
continuera d’inspirer tout le monde à profiter du plein air, à découvrir  
la diversité de notre territoire et de nos communautés, à améliorer leur 
santé et leur bien-être, et à partager leurs histoires sur ce réseau  
de sentiers emblématique, à l’échelle mondiale.

QUI SOMMES-NOUS?
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STRATEGIES FOR SUCCESS
Together with our partners, donors and volunteers we 
have created an epic trail of trails - the Trans Canada 
Trail – that connects Canadians to nature and to one 
another. The Trans Canada Trail is a national legacy, 
a Canadian asset, and a sustainable gift that fosters 
unity, collaboration and connectedness. 

The Strategies for Success were informed by research, 
environment scans and engagement with Board mem-
bers, staff, partners, donors and volunteers, as well as 
an examination of the practices and programs of lead-
ing trail organizations around the world. These con-
sultations led to the articulation of this new strategic 
direction, which will guide our activities in the coming 
years, to ensure the Trans Canada Trail continues to 
connect and highlight Canada’s diverse landscapes, 
seasons, people and experiences.  

STRATÉGIES POUR LE SUCCÈS
Avec nos partenaires, nos donateurs, nos donatrices 
et nos bénévoles, nous avons créé un épique sentier  
de sentiers – le Sentier Transcanadien – qui relie  
les Canadiens et Canadiennes à la nature et les uns 
aux autres. Le Sentier Transcanadien est un patri-
moine national, un actif canadien, et un legs durable 
qui favorise l’unité, la collaboration et les liens.

Les Stratégies pour le succès ont été déterminées par 
de la recherche, par une analyse de l’environnement 
et par l’implication des membres de notre conseil 
d’administration, de notre personnel, de nos parte-
naires, de nos donateurs, nos donatrices et de nos 
bénévoles, ainsi que par un examen des pratiques 
et programmes des plus importants organismes de 
sentiers de par le monde. Ces consultations ont mené 
à l’articulation de cette nouvelle direction stratégique, 
qui guidera nos activités dans les années à venir pour 
faire en sorte que le Sentier Transcanadien continue 
de relier et de mettre en valeur la diversité des paysages, 
saisons, peuples et expériences du Canada. 

WHAT WE DO
NOS ACTIONS

Expand and maintain a  
connected high quality  
trail network
Développer et entretenir  
un réseau de sentiers reliés 
de haute qualité

Create amazing trail 
experiences
Créer des expériences 
de sentier incroyables

Engage and activate  
the public to use trails
Engager et mobiliser le public  
à fréquenter les sentiers

Advocate for importance,  
expansion and preservation  
of trails
Sensibiliser à l’importance, 
l’expansion et la préservation 
des sentiers

Grow trail sector capacity  
and capabilities
Faire croître la capacité et  
les connaissances du secteur  
des sentiers
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In a world that is increasingly virtual and impersonal – we need 
now (more than ever) physical places and spaces that bring us 
together. Together on the Trail, we experience the restorative 
power of nature, we gain perspective from one another, and we 
affirm what it means to be a part of the Canadian community.  

The symbolic and very tangible power of the Trail never ceases 
to amaze and inspire me. It is an honour to be part of an 
organization that fosters such meaningful connections.        

This past year, the talented team at Trans Canada Trail has 
embraced the mission of demonstrating that “the Trail is for 
everyone”. They have continued to strengthen our commitment 
to ensuring that the Trail is a place where everyone, regardless 
of age, ability or background, feels welcome and can enjoy the 
experiences it offers. 

It is with great pride that I reflect upon the remarkable 
achievements made possible through the support and 
collaboration of our dedicated Trail partners, volunteers, donors, 
government partners and Trail users.   

I would like to extend my heartfelt appreciation to the members 
of Trans Canada Trail’s Boards of Directors. Your guidance, 
wisdom and commitment have been instrumental in shaping the 
direction of the Trail. Your tireless efforts and dedication to our 
mission paved the way for the achievements we celebrate today.  

I would also like to recognize the invaluable contributions of 
our hardworking and passionate Trans Canada Trail staff. 
It is because of their dedication, expertise and unwavering 
commitment that our organization thrives. They embody the 
spirit of the Trail and work tirelessly to ensure its accessibility, 
sustainability and growth. Their passion for their work and the 
Trail is truly inspiring, and I am grateful for them. 

As we celebrate this year’s accomplishments, we acknowledge 
that our work is far from complete. The Trail continues to evolve, 
and we must adapt and grow alongside it. In the coming year, 
we will continue our efforts to prioritize accessibility, engage with 
communities and strengthen our partnerships. We are inspired 
by the power of the Trail to bring us together, celebrate our 
diversity and forge lifelong connections. The Trail is indeed for 
everyone. 

See you outside! 

- Michael Lindsay

 
 
 

 

 
Dans un monde de plus en plus virtuel et impersonnel, nous 
avons maintenant (plus que jamais) besoin d’endroits et 
d’espaces physiques qui nous rassemblent. Ensemble sur le 
Sentier, nous ressentons le pouvoir transformateur de la nature, 
nous acquérons une perspective mutuelle, et nous affirmons ce 
que signifie de faire partie de la communauté canadienne.  

Le pouvoir symbolique et très tangible du Sentier ne cesse 
jamais de me surprendre et de m’inspirer. Il est un honneur 
de faire partie d’une organisation qui favorise de tels liens 
significatifs.  

Cette dernière année, l’équipe talentueuse de Sentier 
Transcanadien a adopté la mission de démontrer que « le 
Sentier est pour tous ». L’équipe a continué à renforcer notre 
engagement d’assurer que le Sentier soit un endroit où tout le 
monde, indépendamment de l’âge, des capacités ou de leur 
milieu, se sent bienvenu et peut profiter des expériences qu’il 
offre.   

C’est avec grande fierté que je réfléchis aux réalisations 
remarquables rendues possibles grâce au soutien et à la 
collaboration de nos partenaires, nos bénévoles, nos donateurs 
et donatrices, nos partenaires gouvernementaux ainsi que nos 
usagers et usagères dévoués au Sentier.  

J’aimerais exprimer toute mon appréciation aux membres 
des conseils d’administration de Sentier Transcanadien. 
Vos conseils, votre sagesse et votre engagement ont été 
instrumentaux dans la définition de l’orientation du Sentier. Vos 
efforts inlassables et votre dévouement à notre mission ont 
ouvert la voie aux réalisations que nous célébrons aujourd’hui. 

J’aimerais également reconnaître les précieuses contributions  
de notre personnel assidu et passionné de Sentier Transcanadien. 
C’est grâce à leur dévouement, leur expertise et leur 
engagement indéfectible que notre organisme prospère. Ils 
incarnent l’esprit du Sentier et travaillent sans relâche pour 
assurer son accessibilité, sa durabilité et sa croissance. Leur 
passion pour leur travail et pour le Sentier est véritablement 
inspirante et je leur en suis reconnaissant. 

Alors que nous célébrons les réalisations de cette année,  
nous convenons que notre travail est loin d’être terminé.  
Le Sentier continue d’évoluer et nous devons nous adapter 
et nous développer à ses côtés. Au cours de l’année à venir, 
nous poursuivrons nos efforts de privilégier l’accessibilité, 
nous engager auprès des communautés et renforcer nos 
partenariats. Nous sommes inspirés par le pouvoir du Sentier 
de nous rassembler, célébrer notre diversité et créer des liens 
pour la vie. Le Sentier est, en effet, pour tout le monde. 

On se voit dehors! 

- Michael Lindsay

A Message from • Un message de

MICHAEL LINDSAY
Chair, Trans Canada Trail Board of Directors
Président du conseil d’administration de Sentier Transcanadien

I believe that the Trans Canada Trail is one of our nation’s most important 
civic projects. 

Je crois que le Sentier Transcanadien est l’un des projets citoyens les 
plus importants de notre pays. 
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A Message from • Un message de

ELEANOR 
McMAHON

President & CEO, Trans Canada Trail
Présidente et chef de la direction 

de Sentier Transcanadien

« Les sentiers ont un moyen de rassembler des personnes 
de tous horizons, nous rappelant que nous faisons partie de 
quelque chose de plus grand que nous-mêmes. » — Robert 
Moor, On Trails : An Exploration [traduction libre] 

Alors que nous réfléchissons aux réalisations de cette année, 
les mots de l’auteur Robert Moor résonnent profondément. Les 
sentiers rassemblent les gens en tissant des communautés en 
une tapisserie d’expériences partagées, de buts et de sentiment 
d’appartenance. 

Cette année, nous avons fait des progrès remarquables 
dans de nombreux domaines. En partenariat avec plus de 
500 groupes de sentiers, nous sommes fiers de jouer un rôle 
dans l’amélioration des sentiers locaux à travers le Canada, 
et de la qualité de vie et le bien-être des personnes. Grâce au 
financement du gouvernement du Canada, par l’entremise de 
Parcs Canada, nous sommes ravis d’avoir investi 3 M$ dans  
des projets de sentiers, à travers le pays.  

Notre travail de favoriser la croissance du tourisme a résulté 
à des partenariats significatifs, y compris deux organismes 
nationaux de tourisme : Destination Canada et l’Association 
touristique autochtone du Canada. Cela va amplifier nos 
efforts de promouvoir le Sentier comme étant une destination 
de classe mondiale, illustrant le patrimoine culturel et naturel 
riche du pays. Nous avons également annoncé un partenariat 
touristique binational des Grands Lacs entre l’Ontario et l’état du 
Michigan. Cela permettra d’étendre notre réseau et de renforcer 
les liens transfrontaliers, de promouvoir le tourisme durable et 
d’offrir de nouvelles possibilités pour le tourisme de sentier.  

Notre engagement à la responsabilisation et l’implication 
des jeunes est démontré par le succès de notre programme 
Bâtisseurs de sentiers de demain. Nous avons lancé le 
programme Bâtisseurs de sentiers de demain pour veiller à 
ce que les groupes de sentier principalement dirigés par des 
bénévoles disposent de mains et de cœurs dont ils ont besoin 
pour soutenir le Sentier. Nous avons offert des occasions 
aux jeunes de développer des compétences en matière de 
leadership, de favoriser un lien avec la nature et d’apprendre au 
sujet du développement et de l’entretien des sentiers. 

L’une des histoires les plus réconfortantes de l’année fut le 
périple incroyable de Melanie Vogel qui a complété son périple 
de cinq ans sur le Sentier Transcanadien. Sa réalisation est une 
inspiration pour tous, nous rappelle les liens transformateurs qui 
peuvent être tissés grâce au Sentier, et la joie qu’il procure aux 
individus et aux communautés. Merci, Mel, de nous inspirer!  

J’ai le plaisir d’annoncer que Sentier Transcanadien accueillera 
la Conférence mondiale des sentiers de 2024 à Ottawa. Cet 
événement rassemblera les amateurs et amatrices de sentiers, 
les experts et les parties prenantes du monde entier pour 
échanger des connaissances, partager les meilleures pratiques 
et façonner l’avenir du développement des sentiers.  

Finalement, un point important s’avère la manière dont les 
changements climatiques ont un impact sur notre réseau 
de sentiers et les communautés que nous servons. Les 
inondations sévères au Québec et en Nouvelle-Écosse ont causé 
des affouillements et des dégâts importants, avec certains 
tronçons du Sentier maintenant fermés. Nous soutenons nos 
groupes de sentier et nos partenaires par l’intermédiaire du 
Fonds de soutien d’urgence climatique et nous plaiderons avec 
nos partenaires en faveur d’investissements pour le Sentier qui 
rétabliront les voies critiques sur lesquelles les gens comptent 
pour leur santé physique et mentale. Nous poursuivrons 
également d’apporter nos connaissances, nos compétences et 
nos habiletés à la tâche de mieux reconstruire pour veiller à ce 
que les sentiers soient capables de résister aux phénomènes 
météorologiques et soutenir la faune et la biodiversité qui sont 
essentielles pour la préservation de la nature et de la qualité de 
vie.  

Alors que nous réfléchissons à cette année exceptionnelle, il est 
gratifiant de savoir que le Sentier Transcanadien continue d’être 
un catalyseur de changement positif pour lier les personnes 
à la nature, et les uns et les unes aux autres, et d’unir les 
communautés à travers le pays.  

Nous sommes enthousiastes par les possibilités qui s’offrent à 
nous et nous continuons d’investir dans le développement des 
sentiers, l’accessibilité et l’intendance pour veiller à ce que le 
Sentier reste un bien précieux.  

Nous sommes dévoués dans notre travail, de renforcer nos 
partenariats et nos collaborations, de forger de nouvelles 
alliances pour stimuler l’innovation, de partager des 
connaissances et de rassembler les secteurs des sentiers  
et du tourisme pour favoriser la croissance économique.  

Cette année a été une année remarquable de progrès, de 
croissance et de collaboration. Aucune de nos réalisations 
n’aurait été possible sans le soutien et la persévérance de 
nos conseils d’administration, notre personnel dévoué, nos 
bénévoles incroyables, nos partenaires, nos gouvernements 
à travers le Canada, nos généreux donateurs et généreuses 
donatrices, et tous ceux et celles qui fréquentent notre sentier 
pancanadien.  

Merci! 

- Eleanor McMahon

“Trails have a way of uniting people from all walks of life, 
reminding us that we are part of something greater than 
ourselves.” - Robert Moor, On Trails: An Exploration 

As we reflect on the past year’s achievements, the words of 
author Robert Moor resonate deeply. Trails bring people together, 
weaving communities into a tapestry of shared experiences, 
purpose and sense of belonging.

This year, we made remarkable progress in many areas. In 
partnership with over 500 trail groups, we are proud to play a role 
in enhancing local trails across Canada, and people’s quality of 
life and well-being. With funding received from the Government 
of Canada, through Parks Canada, we were pleased to have 
invested $3M in Trail projects across the country. 

Our work to foster tourism growth resulted in significant 
partnerships, including with two national tourism organizations: 
Destination Canada and the Indigenous Tourism Association of 
Canada. This will amplify our efforts to promote the Trail as a 
world-class tourism destination, showcasing the country’s rich  
cultural and natural heritage. We also announced a Binational 
Great Lakes Tourism partnership between Ontario and the State 
of Michigan. This will expand our network and will strengthen 
cross-border ties, promote sustainable tourism and foster new 
possibilities for trails tourism.

Our commitment to youth empowerment and engagement 
is demonstrated through the success of our Trail Builders of 
Tomorrow (TBT) Program. We launched the TBT program to

ensure that local, primarily volunteer-led trail groups have the 
hearts and hands they need to sustain the Trail. We provided 
opportunities for youth to develop leadership skills, foster a 
connection with nature, and learn about trail development and 
maintenance.

One of the heartwarming stories of the year was the amazing 
journey of Melanie Vogel, who completed her five-year Trans 
Canada Trail journey. Her achievement is an inspiration to all, 
and reminds us of the transformative connections that can be 
forged through the Trail and the joy it brings to individuals and 
communities. Thank you, Mel, for inspiring us! 

I am ecstatic to share that Trans Canada Trail will host the 2024 
World Trails Conference in Ottawa. This event will bring together 
trail enthusiasts, experts and stakeholders from around the globe 
to exchange knowledge, share best practices and shape the future 
of trail development. 

Finally, an important focus is the way in which the changing 
climate is impacting our trail network and the communities we 
serve. Severe flooding in Quebec and in Nova Scotia has caused 
washouts and significant damage, with some Trail sections now 
closed. We are supporting our trail groups and partners through a 
Climate Emergency Support Fund, and we will advocate with our 
partners for investments in the Trail that will restore critical routes 
that people rely on for their physical and mental health. We also 
continue to lend our knowledge, skills and abilities to the task of 
building back better, to ensure that trails will be able to withstand 
weather events and support the wildlife and biodiversity that is 
critical to preserving nature and our quality of life. 

As we reflect on this exceptional year, it is gratifying to know that 
the Trans Canada Trail continues to be a catalyst for positive 
change, for connecting people to nature and to one another, and 
uniting communities across the country. 

We are excited about the opportunities before us and will continue 
to invest in trail development, accessibility and stewardship to 
ensure that the Trail remains a cherished asset. 

We are committed to our work in strengthening our partnerships 
and collaborations, forging new alliances to drive innovation, 
sharing knowledge, and bringing the trail and tourism sectors 
together to enhance economic growth. 

It has been a remarkable year of progress, growth and 
collaboration. None of our achievements would have been  
possible without the support and dedication of our Boards 
of Directors, dedicated staff, incredible volunteers, partners, 
governments across Canada, generous donors, and all who  
use our national Trail. 

Thank you!

- Eleanor McMahon

1 0 1 1

https://sentier.ca/news/nouveau-partenariat-entre-sentier-transcanadien-et-destination-canada/
https://sentier.ca/news/lassociation-touristique-autochtone-du-canada-et-sentier-transcanadien-annoncent-un-nouveau-partenariat/
https://sentier.ca/news/lassociation-touristique-autochtone-du-canada-et-sentier-transcanadien-annoncent-un-nouveau-partenariat/
https://sentier.ca/news/lexperience-touristique-des-grands-lacs-au-centre-dun-nouveau-partenariat-binational/
https://sentier.ca/news/lexperience-touristique-des-grands-lacs-au-centre-dun-nouveau-partenariat-binational/
https://sentier.ca/news/melanie-vogel/
https://sentier.ca/news/melanie-vogel/
https://sentier.ca/news/sentier-transcanadien-remporte-lappel-doffres-pour-accueillir-la-world-trails-conference-au-canada-en-2024/
https://sentier.ca/news/sentier-transcanadien-remporte-lappel-doffres-pour-accueillir-la-world-trails-conference-au-canada-en-2024/
https://tctrail.ca/news/trans-canada-trail-and-destination-canada-form-new-partnership/
https://tctrail.ca/news/the-indigenous-tourism-association-of-canada-itac-and-trans-canada-trail-announce-new-partnership/
https://tctrail.ca/news/the-indigenous-tourism-association-of-canada-itac-and-trans-canada-trail-announce-new-partnership/
https://tctrail.ca/news/great-lakes-tourism-experience-the-focus-of-new-binational-partnership/
https://tctrail.ca/news/great-lakes-tourism-experience-the-focus-of-new-binational-partnership/
https://tctrail.ca/news/melanie-vogel/
https://tctrail.ca/news/melanie-vogel/
https://tctrail.ca/news/trans-canada-trail-wins-bid-to-host-2024-world-trails-conference-in-canada/
https://tctrail.ca/news/trans-canada-trail-wins-bid-to-host-2024-world-trails-conference-in-canada/


The IMPACT of Trails
50%

increase in trail use  
since 2019
ont augmenté leur 
fréquentation des  
sentiers depuis 2019

7 out of 10 Canadians have used trails in the past 12 months
7 Canadiens et Canadiennes sur 10 ont utilisé les sentiers au cours des 12 dernier mois

30 mins

80% of people live within  
30 minutes of a section of the Trail

80 % des personnes vivent à moins  
de 30 minutes d’un tronçon du Sentier

L’IMPACT des sentiers

of users are visiting trails 
more since 202053%

des usagers et usagères fréquentent  
davantage les sentiers depuis 2020

of users intend to continue using  
trails beyond the pandemic99%

des usagers et usagères ont l’intention  
de continuer à fréquenter les sentiers 
après la pandemie

Top four reasons people use trails:
Les quatre principales raisons pour lesquelles les personnes fréquentent les sentiers : 

98% enjoy nature
profiter de la nature 96% enhance mental health

améliorer leur santé mentale

95% exercise/fitness
l’exercice / la forme physique 95% ease of access

la facilité d’accès
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With your support:
•	 We provide access to nature to boost 

physical and mental health

•	 We create connections for people and 
communities along the Trail

•	 We instil a sense of appreciation for 
Canada and its breathtaking landscapes

•	 We ensure trail access for people of all 
ages and abilities

•	 We provide opportunities to learn about 
Indigenous history and reconciliation

•	 We design trails for sustainability and 
resilience

•	 We work to promote conservation and 
enhance biodiversity

•	 We promote and advocate for active 
transportation

•	 We empower young people to be  
innovative stewards of the trail sector 
by providing hands-on employment and 
training opportunities for youth in their 
communities

Avec votre soutien :
•	 Nous offrons un accès à la nature pour 

favoriser la santé mentale et physique

•	 Nous créons des relations pour les  
personnes et les communautés le long 
du Sentier

•	 Nous inculquons un sentiment de  
reconnaissance pour le Canada et  
ses paysages époustouflants

•	 Nous assurons l’accès aux sentiers  
pour les personnes de tout âge et  
toute capacité

•	 Nous offrons des occasions d’apprentis-
sage à propos de la réconciliation avec 
les peuples autochtones et leur histoire

•	 Nous concevons des sentiers pour le 
développment durable et la résilience 

•	 Nous travaillons à promouvoir la  
conservation et améliorer la biodiversité

•	 Nous promouvons et plaidons pour  
le transport actif

•	 Nous donnons aux jeunes les moyens  
de devenir des personnes innovatrices 
qui défendent le secteur des sentiers  
en leur offrant des possibilités d’emploi 
et de formation pratiques dans leurs 
communautés.

OUR IMPACT NOTRE IMPACT
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Committed to Quality Trail 
Experiences
As a national trail sector leader, our goal is to provide access to our expertise and knowledge in the 
many aspects of trail development and management. 

Our Trail Experience team is a group of passionate professionals who continue to enhance and 
improve the Trail experience, engaging with communities and partners from coast to coast to 
coast, not only through funding programs, but also by implementing and leading projects with a 
focus on infrastructure and signage, tourism, inclusivity, safety and active transportation.

Offrir des expériences  
de qualité sur les sentiers
En tant que leader national dans le secteur des sentiers, notre objectif est de mettre à 
disposition notre expertise et nos connaissances des nombreux aspects du développement 
et de l’entretien des sentiers.  

Notre équipe Expérience Sentier est un groupe de spécialistes passionnés qui continuent 
à enrichir et améliorer l’expérience sur les sentiers. Ils collaborent avec les collectivités et 
nos partenaires d’un océan aux deux autres non seulement par l’entremise de programmes 
de financement, mais aussi par la mise en œuvre et la réalisation de projets axés sur 
l’infrastructure, la signalisation, le tourisme, l’inclusion, la sécurité et le transport actif.

Trail Funding Program

Trail Care Grant Program

Trail Builders of Tomorrow 

Trail Accessibility 
Mapping Program

Programme de financement 
des sentiers

Programme de subvention 
de La grande corvée

Bâtisseurs de sentiers  
de demain

Programme de cartographie 
de l’accessibilité du Sentier

1 6 1 7



Accessibility and Inclusion on the Trail

Accessibilité et inclusivité 
sur le Sentier

The Trail Funding Program is intended to 
support trail operators across Canada in 
the development and enhancement of the 
Trans Canada Trail by offering a range 
of funding streams designed to support 
specific Trail priorities.

Trail Funding  
Program

Trail Infrastructure and Major Repairs

Infrastructures de sentier et travaux 
de réparation majeurs

Le Programme de financement  
des sentiers vise à soutenir les  
gestionnaires-opérateurs et opératrices  
de sentiers de partout au Canada dans  
le développement et l’amélioration  
du Sentier Transcanadien, grâce  
à divers volets de financement ciblant  
les priorités du Sentier Transcanadien.

2022-2023
$2,972,577 in 168 

projects across Canada

2 972 577 $ dans 
168 projets partout 

au Canada

Trail Signage

Signalisation et balisage de sentiers

Trail Destination Development

Développement de destination  
de sentiers

Indigenous Communities

Communautés autochtones

Programme  
de financement 
des sentiers

$1,796,772           
invested
investis       

63
projects
projets       

$387,584           
invested
investis 

87
projects
projets       

$54,000           
invested
investis  

4
projects
projets       

 
$464,050           

invested
investis          

7
projects
projets       

$270,171           
invested
investis  

7
projects
projets       
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Printemps 
et automne 2022

284 000 $ dans 279 projets 

TRAIL
CARE

LA GRANDE
CORVÉE

Spring  
and Fall 2022

$284,000 in 279 projects

Building Safer Trails, 
Local Capacity and 
Community Connections

Every year, Trans Canada Trail awards grants to local 
trail organizations and volunteer groups to improve 
their sections of the Trail through essential seasonal 
maintenance activities, supporting the transition from one 
season to another. Beyond ensuring safe access to trails, 
the Trail Care program helps promote volunteerism and 
build capacity at the local level, to help ensure a future for 
trails in our communities. 

Bâtir des sentiers plus  
sécuritaires, une capacité  
locale et des liens avec  
les communautés 

Chaque année, Sentier Transcanadien accorde des 
subventions aux organisations et groupes de bénévoles 
de sentiers locaux pour l’amélioration de leurs tronçons 
du Sentier, par des activités saisonnières d’entretien pour 
soutenir la transition saisonnière. En plus d’assurer un 
accès sécuritaire aux sentiers, le programme La grande 
corvée contribue à promouvoir le bénévolat et bâtir la 
capacité au niveau local pour assurer un futur aux  
sentiers au sein de nos communautés. 

June 18, 2022 - Discovery Trail 
Snowmobile Association, N.L.

18 juin 2022 - Discovery Trail 
Snowmobile Association, T.-N.-L.

June 4, 2022 - Pêmiska Tourism, Sask.

4 juin 2022 - Pêmiska Tourism, Sask.

June 4, 2022 - Village of Haines Junction, Y.T.

4 juin 2022 - Haines Junction, Yn

April 30, 2022 - Stukely-Sud, Que.

30 avril 2022 - Stukely-Sud, Qc 

Ensemble, Columbia Sportswear et Sentier Transcanadien 
soutiennent les groupes de sentiers dans tout le Canada

Le programme de subvention de La grande corvée de 
Sentier Transcanadien est généreusement soutenu par 
notre commanditaire officiel, Columbia Sportswear. Depuis 
plus de 80 ans, cette entreprise crée des vêtements de plein 
air durables, emblématiques et novateurs, conçus pour 
permettre aux gens de profiter du plein air plus longtemps. 
L’engagement indéfectible de Columbia à l’égard de la 
responsabilisation des gens et de la promotion des activités 
de plein air permet à Sentier Transcanadien d’aller encore 
plus loin en appuyant le principe de sentiers en bonne santé 
pour les communautés de tout le Canada.

Together, Columbia Sportswear and Trans Canada Trail 
are working to support trail groups across Canada

Trans Canada Trail’s spring Trail Care is generously 
supported by our official sponsor, Columbia Sportswear 
which – for over 80 years – has created enduring, iconic 
and innovative outdoor gear designed to enable people 
to enjoy the outdoors longer. Columbia’s enduring 
commitment to empowering people and protecting the 
outdoors allows Trans Canada Trail to go one step further in 
supporting better trails for communities across Canada.

June 1, 2022  - 

1er juin 2022 - 

Municipality of
Chatham-Kent, Ont.

Municipalité de 
Chatham-Kent, Ont.
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Trail Training 

Encouraging Trail Builders of Tomorrow is key to our con-
tinued success. As part of our partnership with Outland 
Youth Employment Program (OYEP) – a six-week program 
for Indigenous high school students that focuses on land-
based training and work experiences – we offer a weeklong 
Trail Crew Training experience, in which youth learn in the 
field, constructing trails, boardwalks and picnic tables. Upon 
completion, they receive a certificate in Trail Crew Training. 
In 2022, we offered training in eight camps in Alberta, British 
Columbia, Manitoba, Ontario and Quebec, an increase from 
the previous year.   

Youth Employment Program  

Our Youth Employment Program creates employment 
opportunities in the trail sector for people ages 15 to 30. We 
were pleased to subsidize jobs for 67 youth in the summer 
of 2022. The focus was on employing youth facing barriers 
to employment. Young people were hired in the trail industry 
in roles focused on interpretation, GIS, bike valet service, bird 
research, trail tourism marketing, accessibility mapping and 
more. 

Formation en sentiers      

Encourager les Bâtisseurs de sentiers de demain est la clé 
de notre succès continu. Dans le cadre de notre partenariat 
avec Outland Youth Employment Program (OYEP), un  
programme de six semaines destiné aux élèves autochtones 
du secondaire et axé sur la formation et l’expérience pro-
fessionnelle en milieu naturel, nous offrons une expérience 
de formation d’équipes de sentiers d’une semaine durant 
laquelle les jeunes apprennent sur le terrain à construire  
des sentiers, des promenades et des tables de pique-
nique. À l’issue de la formation, ils reçoivent un certificat de 
participation à la formation d’équipes de sentiers. En 2022, 
nous avons offert la formation dans huit camps en Alberta, 
Colombie-Britannique, Manitoba, Ontario et au Québec, une 
augmentation par rapport à l’année précédente.

 

Programme d’emploi des jeunes en Sentier  

Notre Programme d’emploi des jeunes en Sentier crée des 
possibilités d’emploi dans le secteur des sentiers pour les 
personnes de 15 à 30 ans. Nous étions heureux de sub-
ventionner les emplois de 67 jeunes pendant l’été 2022. 
L’accent a été mis sur le recrutement de jeunes qui font 
face à des barrières en matière d’emploi. Les jeunes étaient 
engagés dans l’industrie du sentier dans des rôles axés sur 
l’interprétation, SIG, du service de stationnement de vélo, 
la recherche ornithologique, le marketing touristique des 
sentiers, la cartographie de l’accessibilité, et plus. 

Trail Builders
			      of Tomorrow

PROVINCE LOCATION
Alberta Lubicon Lake

British Columbia Puntchesakut Lake

British Columbia Ruckell Point Scout Camp

Manitoba Duck Mountain Provincial Park

Ontario Esker Lake Camp

Ontario Mink Lake

Ontario Normandy Lodge

Quebec Mont-Vidéo Resort

PROVINCE/TERRITORY NUMBER OF JOBS
Alberta 4

British Columbia 8

Manitoba 4

New Brunswick 2

Northwest Territories 1

Nova Scotia 2

Ontario 19

Quebec 16

Saskatchewan 11

PROVINCE LIEU
Alberta Lac Lubicon

Colombie-Britannique Lac Puntchesakut  

Colombie-Britannique Ruckell Point Scout Camp

Manitoba Parc provincial de Duck Mountain 

Ontario Camp du lac Esker

Ontario Lac Mink

Ontario Normandy Lodge

Québec Station Mont-Vidéo

PROVINCE/TERRITOIRE NOMBRE D’EMPLOIS
Alberta 4

Colombie-Britannique  8

Manitoba 4

Nouveau-Brunswick  2

Nouvelle-Écosse 2

Ontario 19

Québec 16

Saskatchewan 11

Territoires du Nord-Ouest 1

Bâtisseurs
			   de sentiers de demain

$305,000
invested

305 000 $
investis
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Trail Accessibility 
Mapping Program

Programme de cartographie 
de l’accessibilité du Sentier

We were proud to continue our partnership with AccessNow, to increase accessibility on the Trail across Canada. Through the 
use of mapping technology, trail users with a variety of disabilities collected information about their experience on the Trail. This 
information is then made available via the AccessNow app, allowing trails users of all abilities to make informed decisions before 
heading out to the Trans Canada Trail. The information collected also helps Trans Canada Trail identify areas where barriers can 
be removed and accessibility can be improved. This past year, 25 additional Trail sections were mapped, bringing the total number 
of Trail sections mapped since the program began in 2020 to 54. 

Nous sommes fiers de poursuivre notre partenariat avec AccessNow pour augmenter l’accessibilité du Sentier à travers  
le Canada. Grâce à l’utilisation de la technologie de cartographie, des usagers et usagères de sentiers ayant divers handicaps 
ont recueilli des informations à propos de leurs expériences sur le Sentier. Cette information est ensuite mise à la disposition 
via l’application AccessNow, ce qui permet aux usagers et usagères des sentiers de toutes capacités à prendre des décisions 
réfléchies avant de sortir sur le Sentier Transcanadien. L’information recueillie aide également Sentier Transcanadien à identifier 
les endroits où les obstacles pourraient être éliminés et les endroits où l’accessibilité pourrait être améliorée. L’année dernière, 
25 tronçons de sentiers supplémentaires ont été cartographiées, ce qui porte le nombre total de tronçons cartographiés, depuis 
le début du programme en 2020, à 54.  
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1   April 2022
The federal government announced a significant investment of $55M  
over five years in the Trans Canada Trail.    

2   April 2022 
At the sweet centre of our partnership with Peace by Chocolate, we 
launched One Trail, One Love: a collection of four Trans Canada Trail–
themed chocolate bars. 

3   June 2022
As part of our 30th anniversary celebrations, we co-hosted a special leg  
of the Niagara 2022 Canada Summer Games Torch Relay along the Trans 
Canada Trail from Ottawa to Montreal, with stops in several communities 
en route. 

4   July 2022
The Amazing Race Canada came to the Trans Canada Trail! On episode 4 
of season 8, the teams gathered on the Trail on the edge of the Bow River 
near Calgary, Alberta, to solve a photo puzzle challenge.    

5   September 2022
Eleanor McMahon, our President & CEO, and Mathieu Roy, our Vice- 
President, Chief Trail Experience Officer, presented at the 2022 World Trails 
Conference alongside 118 international speakers. 

6   September 2022
Ontario’s Waterfront Regeneration Trust Corporation, the Community  
Foundation for Southeast Michigan and the Michigan Department of 
Natural Resources joined with Trans Canada Trail in signing a Memorandum 
of Understanding to develop a binational Great Lakes tourism destination 
opportunity by 2024. 

7   October 2022 
Trans Canada Trail and Destination Canada marked a first-of-its-kind  
tourism partnership with the signing of a Memorandum of Understanding. 

 

Regard sur l’année

1   Avril 2022
Le gouvernement fédéral annonce un important financement à Sentier 
Transcanadien de 55 M$ au cours des cinq prochaines années.   

2   Avril 2022
Au cœur sucré de notre partenariat avec Peace by Chocolate, nous avons 
lancé Plein air, plein de saveurs : une collection composée de quatre barres 
de chocolat à l’image de Sentier Transcanadien.

3   Juin 2022
Dans le cadre des célébrations de notre 30e anniversaire, nous avons  
coanimé un segment spécial du Relais du flambeau des Jeux d’été  
du Canada Niagara 2022 le long du Sentier Transcanadien, d’Ottawa  
à Montréal, avec des arrêts à plusieurs communautés en chemin.

4   Juillet 2022   
The Amazing Race Canada est passée par le Sentier Transcanadien!  
Dans l’épisode 4 de la saison 8, les équipes se sont réunies sur le Sentier 
au bord de la rivière Bow près de Calgary, en Alberta, pour résoudre un  
défi casse-tête photographique. 

5   Septembre 2022
Eleanor McMahon, notre présidente et chef de la direction, et Mathieu 
Roy, notre vice-président et directeur, Expérience Sentier, ont animé une 
présentation à la Conférence mondiale des sentiers de 2022 en compagnie 
de 118 orateurs et oratrices internationaux.

6   Septembre 2022
La Fiducie de régénération du secteur riverain de l’Ontario, la Community 
Foundation for Southeast Michigan et le Michigan Department of Natural 
Resources se sont joints à Sentier Transcanadien pour signer un protocole 
d’entente afin de créer une occasion de destination touristique  
binationale dans les Grands Lacs d’ici 2024.

7   Octobre 2022
Sentier Transcanadien et Destination Canada soulignent le tout premier 
partenariat en tourisme avec la signature d’un protocole d’entente.
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Year in Review
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8   October 2022 
We partnered with Parks Canada to announce our $55M federal funding, the 
largest single investment in the history of Trans Canada Trail. 

9   November 2022 
We partnered with Willfora, a free online resource* to help make creating or 
updating a will easier than ever. This resource includes the option for you to 
leave a gift in your will to one or more of your preferred charities.
*Willfora is not available to residents of Quebec. Disclaimer: This partnership is not intended as a substitute for profes-
sional advice and assistance from your lawyer, financial advisor or tax consultant. We recommend that you discuss your 
plans with your lawyer and/or financial advisor before proceeding with a will or a legacy gift. 

10   November 2022 
Melanie Vogel completed her epic five-year journey across Canada at the 
Point Zero marker of the Trans Canada Trail in Victoria, BC, becoming the 
first woman to complete a coast-to-coast-to-coast through-hike of the Trail.   

11   January to March 2023 
We encouraged people to beat the winter blues by spending time outside on 
the Trans Canada Trail during our third annual Blahs to Ahhhs winter well-
ness campaign. We also launched our new speaker series, Trail Talk Live! 
The #Blahs2Ahhhs edition was our first instalment.

12   January 2023 
Father and son duo Scott and Trevor Haldane hosted an online photography 
presentation and fundraiser for Trans Canada Trail: Wild Places, Wild Faces, 
showcasing wildlife, landscapes and stories from across Canada.  

13   February 2023 
Trans Canada Trail commissioned a Léger survey on trail use and the results 
show that it continues to increase in 2023. 

14   March 2023
We signed a Memorandum of Understanding with the Indigenous Tourism 
Association of Canada, which outlines the two organizations’ commitment 
to work together and share resources, knowledge and expertise to improve, 
develop, support and promote tourism destinations inclusive  
of authentic Indigenous experiences and trail experiences. 

Year in Review (cont’d)

 

Regard sur l’année (suite)

8   Octobre 2022
Nous nous sommes associés à Parcs Canada pour annoncer notre finance-
ment fédéral de 55 M$, le plus grand investissement ponctuel de l’histoire 
de Sentier Transcanadien. 

9   Novembre 2022
Nous nous sommes associés à Willfora, une ressource en ligne gratuite* qui 
permet de créer et mettre à jour votre testament plus simplement que jamais. 
Cette ressource inclut l’option de laisser un don dans votre testament à un 
ou plusieurs organismes de bienfaisance de votre choix. 
*Willfora n’est pas offert aux résidents du Québec. Avis de non-responsabilité : Ce partenariat n’a pas pour but de 
substituer l’assistance et les conseils professionnels de votre avocat, de votre consultant financier ou de votre conseiller 
fiscal. Nous vous recommandons de discuter de vos plans avec votre avocat ou votre consultant financier avant de faire 
votre testament ou un don testamentaire.

10   Novembre 2022
Melanie Vogel a complété son épique périple de cinq ans à travers le Canada 
au Point zéro du Sentier Transcanadien, à Victoria, en Colombie-Britannique, 
et devient la première femme à compléter un « thru-hike » d’un océan aux 
deux autres du Sentier.

11   Janvier à mars 2023 
Nous avons encouragé les gens à combattre le blues de l’hiver en sortant 
sur le Sentier Transcanadien pendant la troisième édition de notre campagne 
annuelle de bien-être hivernal De bof… à bonheur. Nous avons également 
lancé notre nouvelle série de discussions Parlons Sentier en direct! L’édition 
#DeBofABonheur fut notre premier épisode.

12   Janvier 2023 
Le duo père-fils Scott et Trevor Haldane ont tenu un événement-bénéfice 
virtuel en soutien à Sentier Transcanadien : Wild Places, Wild Faces, mettant 
en valeur la vie sauvage, les paysages et des histoires vécues à l’échelle du 
Canada.

13   Février 2023
Sentier Transcanadien a commissionné un sondage Léger sur la fréquenta-
tion des sentiers et il révèle qu’elle est en augmentation en 2023.

14   Mars 2023
Nous avons signé un protocole d’entente avec l’Association touristique 
autochtone du Canada qui souligne l’engagement des deux organisations à 
travailler de pair et à partager leurs ressources, leurs connaissances et leurs 
expertises pour améliorer, développer, soutenir et promouvoir les destina-
tions de tourisme inclusives aux expériences autochtones authentiques 
ainsi que les expériences de sentier.
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We achieved so much last year, thanks to the extraordinary 
commitment of donors, foundations and corporate partners. 

With the philanthropic leadership of donors like Weston 
Family Foundation, Richardson Foundation, and Tracy and 
Bruce Simpson, we raised $1 million to establish the Valerie 
Pringle Trail Builders of Tomorrow Fund, which will support 
important programs to provide opportunities for youth and 
to ensure the ongoing stewardship of the Trail. To them and 
all of our supporters, thank you – we all benefit from your 
incredible generosity. 

Thanks to TD Ready Commitment and their support of our 
Blahs to Ahhhs campaign, countless Trail users discovered 
the beauty and solace of nature during the winter months. 
Manulife’s generous contribution to the Accessibility Mapping 
Program allows us to create a more inclusive trail system, 
breaking down barriers and ensuring that everyone can 
experience the wonders of the Trail.  

We would also like to extend our heartfelt appreciation to 
Columbia Sportswear, Hydro One and Athletic Brewing Co. as 
sponsors of the Trail Care Grant program. Their commitment 
to corporate social responsibility and dedication to preserving 
the trail network serves as an inspiration to others and helps 
keep our paths safe, accessible and enjoyable for all. 

To all our supporters, who have made contributions to our 
success, we express our deepest gratitude. Your generosity 
enables us to connect communities, foster a deeper 
appreciation for nature and promote active, healthy lifestyles.  

On behalf of the Trans Canada Trail Foundation and all those 
who benefit from our work, thank you for your incredible 
support. It is because of your dedication that we can continue 
our journey toward a more connected, sustainable and vibrant 
country. 

With profound gratitude, 

- Jane Pepino

Nous en avons tellement accompli l’année dernière grâce à 
l’engagement extraordinaire de donateurs et donatrices, de 
fondations et de partenaires corporatifs. 

Avec le leadership philanthropique de donateurs et donatrices 
tels que la Weston Family Foundation, la Richardson 
Foundation et Tracy et Bruce Simpson, nous avons amassé 
1 M$ pour établir le fonds Bâtisseurs de sentiers de demain 
de Valerie Pringle qui permet de soutenir d’importants 
programmes ayant pour but d’offrir des occasions aux jeunes 
et d’assurer la gestion continue du Sentier. À eux et à tous nos 
supporteurs et supportrices, merci — nous bénéficions tous  
de votre incroyable générosité.  

Grâce à La promesse TD prêts à agir et leur soutien à notre 
campagne De bof à… bonheur, d’innombrables usagers et 
usagères ont pu découvrir la beauté et le réconfort de la nature 
pendant les mois de l’hiver. La contribution généreuse de 
Manuvie au programme de cartographie de l’accessibilité nous 
permet de créer un réseau de sentiers plus inclusif en éliminant 
les barrières et permettre à tous de vivre les merveilles du 
Sentier.

Nous souhaitons également faire part de notre appréciation 
aux commanditaires du programme de subvention de La 
grande corvée, soit Columbia Sportswear, Hydro One et Athletic 
Brewing Co. Leur engagement à la responsabilité sociale des 
entreprises et leur dévouement à la conservation du réseau de 
sentiers s’avèrent une inspiration pour les autres et aident à 
maintenir nos sentiers sécuritaires, accessibles et agréables 
pour tous.  

À tous nos supporteurs et supportrices qui ont contribué 
à notre succès, nous vous exprimons notre plus profonde 
gratitude. Votre générosité nous permet de relier des 
communautés, de nourrir l’appréciation pour la nature et  
de promouvoir un mode de vie sain et actif.  

Au nom de la Fondation du Sentier Transcanadien et de tous 
ceux et celles qui tirent parti de notre travail, merci pour votre 
incroyable soutien. C’est grâce à votre dévouement que nous 
pouvons continuer notre périple vers un pays plus relié, plus 
durable et plus vibrant. 

Avec une profonde reconnaissance, 

- Jane Pepino

A Message from • Un message de

JANE PEPINO
Chair, Trans Canada Trail Foundation Board of Directors
Présidente du conseil d’administration de la Fondation du Sentier Transcanadien

As Chair of the Trans Canada Trail Foundation, I am honoured to express 
my deepest gratitude for your unwavering support. Your dedication to our 
cause has made a profound impact on ensuring the long-term stewardship 
of the Trans Canada Trail. 

En tant que présidente du conseil d’administration de la Fondation  
du Sentier Transcanadien, je suis honorée d’exprimer ma plus grande 
reconnaissance pour votre soutien indéfectible. Votre dévouement  
à notre cause a eu un impact profond sur la pérennité de la gestion  
du Sentier Transcanadien.  
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Partnerships are at the heart of Trans Canada 
Trail. From coast to coast to coast, countless 
users and communities benefit from the invest-
ments made by our generous partners. They 
play a vital role in supporting the world’s longest 
network of recreational trails. From sponsored 
programs to co-branded marketing campaigns 
with retailers and in-kind support, we are truly 
grateful. Thank you for your essential support! 

Les partenariats se trouvent au cœur de Sentier 
Transcanadien. D’un océan aux deux autres, 
d’innombrables usagers et usagères et  
communautés tirent parti des investissements 
faits par nos généreux partenaires. Ils jouent 
un rôle essentiel dans le soutien du plus long 
réseau de sentiers récréatifs du monde.  
Des programmes parrainés, aux campagnes  
de marketing co-marquées avec des détaillants 
et aux appuis non financiers, nous sommes  
vraiment reconnaissants. Merci pour votre  
soutien indispensable!

The Power of 
Corporate 
Partnerships
Le pouvoir 
du partenariat 
corporatif

Manulife / Manuvie
This past year, Trans Canada Trail’s Accessibility Mapping 
Program was generously supported by Manulife in alignment 
with their Impact Agenda and their commitment to empowering 
sustained health and well-being and accelerating a sustainable 
future. Manulife went above and beyond with a multi-year  
commitment to support the program and the impact speaks  
for itself: to date, 54 Trail sections have been mapped in all 13 
provinces and territories. 

With Manulife’s generous support, Trans Canada Trail will be 
able to continue our accessibility mapping work, employing  
trail mappers with lived experience to collect accessibility  
information. Through our partnership, we also look forward  
to getting Manulife employees out onto the Trail, engaging  
with the program. 

Au cours de l’année, le programme de cartographie de l’acces-
sibilité de Sentier Transcanadien a généreusement été soutenu 
par Manuvie en accord avec leur Programme axé sur les effets 
et leur engagement de promouvoir le maintien de la santé et du 
bien-être et favoriser un avenir durable. Manuvie s’est surpassée 
avec un engagement pluriannuel pour soutenir le programme et 
l’impact est éloquent : à ce jour, 54 tronçons du Sentier ont été 
cartographiés dans les 13 provinces et territoires. 

Avec le soutien généreux de Manuvie, Sentier Transcanadien 
sera en mesure de poursuivre le travail de cartographie de  
l’accessibilité, d’engager des cartographes de sentiers avec  
des expériences vécues pour documenter les caractéristiques 
liées à l’accessibilité. Grâce à notre partenariat, nous nous  
réjouissons également à l’idée de faire sortir les employés  
et employées de Manuvie sur le Sentier à s’engager dans  
le programme.

Altitude Sports
Each spring, Altitude Sports’ Alti Action 
fundraising program gives customers 
the option to donate to partner organi-
zations. Altitude Sports customers  
who donate $15 to their charity of 
choice receive 30 Alti Dollars, which  
can be applied to future purchases with 
Altitude Sports. We’re so proud to part-
ner with an organization whose values 
align so well with our own. In 2022, this 
program raised over $15,000 for Trans 
Canada Trail! We are deeply grateful 
for Altitude Sports’ generous support, 
which allows us to continue our important 
work in improving trail accessibility and 
raising awareness about our incredible 
natural environment from coast to 
coast to coast.  

Chaque printemps, le programme de 
collecte de fonds Alti Action d’Altitude 
Sports offre à la clientèle l’option de 
donner aux organismes partenaires.  
La clientèle d’Altitude Sports qui donne 
15 $ à l’organisme de charité de leur 
choix reçoit 30 Alti Dollars qui  
peuvent être appliqués à des achats  
futurs avec Altitude Sports. Nous  
sommes tellement fiers de s’associer 
avec un organisme dont les valeurs 
s’alignent si bien avec les nôtres. En 
2022, ce programme a amassé plus  
de 15 000 $ pour Sentier Transcanadien! 
Nous sommes profondément recon-
naissants à Altitude Sports pour leur 
généreux soutien qui nous permet de 
poursuivre de notre travail important 
d’amélioration de l’accessibilité des 
sentiers et de sensibilisation de notre 
incroyable environnement naturel d’un 
océan aux deux autres.  

Great Canadian Sox Co.
Fun foot-related news: in 2022, we 
launched our first-ever Trans Canada 
Trail socks in partnership with the Great 
Canadian Sox Co., based in Toronto. 
These made-in-Canada socks are made 
from hiking-friendly merino wool, and a 
portion of the proceeds from the sale of 
each pair supports the important work 
of Trans Canada Trail. Socks are sold 
online or at select retailers across Can-
ada. Thank you to Great Canadian Sox 
Co. and our retail partners for putting 
two feet forward in support of Trans 
Canada Trail. 

Nouvelles amusantes reliées aux pieds : 
en 2022, nous avons lancé notre toute 
première paire de chaussettes Sentier 
Transcanadien en partenariat avec Great 
Canadian Sox Co., basée à Toronto. Une 
partie du produit de la vente de chaque 
paire de chaussettes fabriquées au  
Canada à partir de laine de mérinos 
soutient le travail important de Sentier 
Transcanadien. Les chaussettes sont 
vendues en ligne ou chez certains détail-
lants à travers le Canada. Merci à Great 
Canadian Sox Co. et à nos détaillants 
partenaires pour leur soutien. 

Great Canadian Trails
In 2022, Great Canadian Trails once 
again stood out as an important  
supporter of Trans Canada Trail –  
we’re so proud to have worked with this 
trail tourism leader since 2016. Great 
Canadian Trails offers unique travel op-
tions for active holidays in Canada, from 
hiking to cycling and more. Travel pack-
ages are available in 9 of the 13 provinces 
and territories across Canada. For each 
adventure booked on the Trans Canada 
Trail, Great Canadian Trails donates $50 
to support our work. With a focus on 
local tourism, outdoor adventure,  
sustainability and connecting people 
with nature, Great Canadian Trails’ 
vision and priorities are a clear match 
with those of Trans Canada Trail. 

En 2022, Great Canadian Trails a une 
fois de plus su se démarquer en tant 
qu’important supporteur de Sentier 
Transcanadien. Nous sommes très fiers 
d’avoir travaillé avec ce chef de file en 
tourisme de sentier depuis 2016. Great 
Canadian Trails offre des options de  
voyage uniques pour des vacances 
actives au Canada, de la randonnée  
au cyclisme et plus encore. Les forfaits 
de voyage sont disponibles dans 9 des 
13 provinces et territoires à travers le 
Canada. Pour chacune des aventures 
réservées sur le Sentier Transcanadien, 
Great Canadian Trails fait un don de  
50 $ pour soutenir notre travail. Avec un 
accent sur le tourisme local, l’aventure 
de plein air, la durabilité et rapprocher 
les gens de la nature, la vision et les 
priorités de Great Canadian Trails  
correspondent clairement avec celles  
de Sentier Transcanadien.  
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Thank You  
to all our dedicated partners who value the impact the Trail has on people and 
communities across Canada. Your partnership makes everything we do possible, 
adding extraordinary value every step of the way!   

Merci  

à tous nos partenaires dévoués qui jugent importantes les répercussions 
qu’a le Sentier sur les gens et les communautés partout au Canada. Votre 
partenariat rend tout ce que nous faisons possible, et ajoute une valeur  
extraordinaire à chaque étape du parcours! 

OUR OTHER PARTNERS
NOS AUTRES PARTENAIRES
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Thank you  
DR. JANICE PASIEKA   
Dr. Janice Pasieka, an avid outdoor enthusiast, has a 
deep appreciation for the Trans Canada Trail and the 
profound impact it has had on her life. Janice’s love and 
admiration for the Trail inspire her to donate annually; 
to give back and support its preservation.  

From its early beginnings, Janice wholeheartedly 
embraced the Trail. She shares that “the Trans Canada 
Trail has been very much a part of my life since it first 
started.” 

As the Trail evolved, Janice sought out opportunities to 
explore its diversity. She has hiked, walked, snowshoed, 
cycled and canoed along different sections of the Trail! 
In the face of her demanding role as an endocrine 
oncology surgeon, the Trail became a source of solace 
and relief from the stresses of her profession. “Being 
able to get out on the Trans Canada Trail, whether it is 
cycling to work or hiking in the Rockies, has provided 
me with an outlet to maintain my physical and mental 
well-being,” she shares. 

Janice’s favourite part of the Trail lies in the High 
Rockies region. This section holds a special place in her 
heart. From learning to mountain bike and cross-country 
ski around Elk Pass to embarking on weekend hikes 
with her loyal companion, Kocher, every encounter with 
the High Rockies section brings her a sense of fulfil-
ment. Furthermore, Janice takes pride in her contribu-
tion as part of the trail crew that helped build this Trail 
section in Kananaskis Country. “I always stop and smile 
at the parts I helped create,” she says.  

Janice believes that the Trans Canada Trail brings 
people together across the vast Canadian landscape, 
showcasing the country’s diversity. She finds inspira-
tion in the fact that this trail system, the longest in the 
world, connects people from all walks of life. For Janice, 
investing in the preservation of the Trail is not just 
about maintaining its physical structure, but also about 
investing in future generations. She sees the Trail as an 
enduring avenue for exploration, a means to connect 
with loved ones, and a way to foster a deep connection 
with the land. 

  

Merci à 
DRE JANICE PASIEKA   
Dre Janice Pasieka, une amatrice de plein air, a une profonde apprécia-
tion pour le Sentier Transcanadien et pour l’impact significatif qu’il a eu 
dans sa vie. Son amour et son admiration pour le Sentier l’inspirent à 
donner annuellement afin de soutenir sa conservation.  

Depuis les tout débuts de l’organisation, Janice l’appuie de tout cœur. 
Elle partage : « Le Sentier Transcanadien a bel et bien fait partie de  
ma vie depuis son début. »  

Au fur et à mesure de l’évolution du Sentier, Janice recherchait des  
occasions pour explorer sa diversité. Elle a fait de la randonnée,  
de la marche, de la raquette, du vélo et du canoë le long de différents 
tronçons du Sentier! Face à son rôle exigeant de chirurgienne  
oncologique et endocrinienne, le Sentier est devenu une source de  
réconfort et soulagement des stress de sa profession. « Pouvoir sortir 
sur le Sentier Transcanadien, que ce soit pour se rendre à vélo au travail 
ou se randonner dans les Rockies, m’offre un exutoire pour maintenir  
un bien-être physique et mental, » nous partage-t-elle.  

Le tronçon préféré du Sentier de Janice se trouve dans la région High 
Rockies. Ce tronçon occupe une place particulière dans son cœur.  
Que ce soit d’apprendre à faire du vélo de montagne, de skier aux  
alentours d’Elk Pass ou de se lancer dans ses randonnées de fin de  
semaine avec son loyal compagnon, Kocher, chaque moment au 
tronçon High Rockies lui procure un sentiment d’accomplissement.  
De plus, Janice est fière de sa contribution dans le groupe de sentier 
ayant contribué à la construction du tronçon du Sentier dans le comté 
de Kananaskis. « J’arrête et je souris toujours aux sections que j’ai aidé 
à construire, » dit-elle.  

Janice croit que le Sentier Transcanadien rassemble les personnes  
à travers ce vaste paysage canadien, mettant en valeur la diversité  
du pays. Elle trouve de l’inspiration dans le fait que ce réseau de  
sentiers, le plus long du monde, relie les personnes de tous les  
milieux. Selon Janice, investir dans la conservation du Sentier n’est  
pas seulement une question de maintenir sa structure physique, mais 
également d’investir dans les générations futures. Elle voit le Sentier 
comme une avenue durable pour l’exploration, un moyen de rester en 
contact avec nos proches et une manière de cultiver un attachement 
profond à la terre. 

DR. JANICE PASIEKA AND HER DOG KOCHER IN THE HIGH ROCKIES 
DRE JANICE PASIEKA ET SON CHIEN KOCHER AUX HIGH ROCKIES

DONORS MAKE A DIFFERENCE 
LES DONATEURS ET DONATRICES FONT LA DIFFÉRENCE
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Thank you  
DR. ANN LOEWEN
Meet Dr. Ann Loewen, a longtime donor who cherishes 
the Trail in the Red River Corridor. This special place 
holds a lot of meaning for her. Every day you’ll find her 
there, walking her dog, cycling, or going on canoe or 
kayak adventures. She particularly loves the Trail within 
Whiteshell Provincial Park and recalls hiking there as a 
child, particularly around Pinawa.   

For Ann, the Trans Canada Trail is not just a trail; it’s a 
tangible link to history and community. She finds great 
joy in sharing the Trail with so many others and envi-
sions a future where everyone benefits from this incred-
ible resource. She firmly believes that the Trail serves 
as a pathway to community, connection, exercise and 
outdoor time in nature, elements that Ann believes to 
be essential to good living. Her own experiences in  
nature have taught her to deeply appreciate and respect 
the natural world. She shares, “My natural surroundings 
and the trails I’ve explored have taught me to have  
reverence for nature and enjoy its beauty without  
causing harm. I wish these experiences for everyone.”   

When asked why she decided to leave a gift in her will 
to Trans Canada Trail, Ann explains that she sees the 
land and communities where she lives as beneficiaries 
of her life’s work. Knowing that deserving organizations 
and projects will continue to thrive long after she’s gone 
brings her comfort. She feels grateful to play a small 
part in ensuring their legacy. 

Ann’s commitment to Trans Canada Trail is not new; 
she has generously donated to it for many years. The 
vastness of the Trans Canada Trail has always im-
pressed her, and she finds great inspiration in  
witnessing its progress year after year. She reflects, 
“Now that it has so beautifully connected the country’s 
many regions, it will require ongoing maintenance and 
care.” Ann’s legacy gift is her way of giving back and 
sharing the joy the Trail has provided throughout  
her life. 

Ann’s passion and dedication to the Trail are a true  
testament to the incredible value it holds, not only for 
her, but for everyone seeking solace, adventure and a 
deep connection to Canada’s natural wonders. 

DR./DRE ANN LOEWEN

Merci à 
DRE ANN LOEWEN
Voici Dre Ann Loewen, donatrice de longue date qui chérit le Sentier 
dans le Red River Corridor. Ce tronçon spécial a une signification  
particulière pour elle. Chaque jour vous la retrouverez là, en train de 
marcher son chien, pédaler ou partir en aventure en canoë ou kayak.  
Elle aime particulièrement le Sentier au parc provincial Whiteshell et  
se rappelle randonner à cet endroit pendant son enfance, surtout  
autour de Pinawa.   

Pour Ann, le Sentier Transcanadien n’est pas simplement un sentier,  
il est un lien tangible à l’histoire et la communauté. Elle vit du plaisir  
à partager le Sentier avec de nombreuses personnes et entrevoit un  
futur où tout le monde profite de cette incroyable ressource. Elle croit 
fermement que le Sentier sert de voie d’accès aux communautés, à la 
création de liens, à l’exercice et à du temps en nature, des éléments 
qu’Ann croit être essentiels pour bien vivre. Ses propres expériences  
en nature lui ont appris d’apprécier profondément et de respecter le 
milieu naturel. Elle nous partage, « Mon environnement naturel et les 
sentiers que j’ai explorés m’ont appris à avoir du respect pour la nature 
et profiter de sa beauté sans la nuire. Je souhaite ces expériences  
à tout le monde. »   

Lorsque nous avons demandé à Ann ce qui l’a amené à laisser un don 
testamentaire à Sentier Transcanadien, elle explique qu’elle voit la terre 
et les communautés où elle vit comme bénéficiaires de l’œuvre de sa 
vie. Elle ressent du confort à l’idée que les organisations et les projets 
méritants continueront de prospérer longtemps après qu’elle ne sera 
plus. Elle est reconnaissante de faire sa part pour assurer un héritage.  

L’engagement d’Ann au Sentier Transcanadien n’est pas récent. Elle 
donne généreusement depuis plusieurs années. L’immensité du  
Sentier Transcanadien l’a toujours impressionnée et elle y voit une 
grande source d’inspiration de constater ses progrès année après  
année. Elle réfléchit : « Maintenant qu’il a si magnifiquement relié  
les nombreuses régions du pays, le Sentier nécessitera de l’entretien  
et des soins. » Le don testamentaire d’Ann est sa manière de redonner 
et de partager la joie qu’a apportée le Sentier au cours de sa vie.  

La passion et le dévouement d’Ann au Sentier sont un véritable témoi-
gnage de l’incroyable valeur qu’il a, non seulement pour elle, mais pour 
toute personne à la recherche de réconfort, d’aventure et d’un lien  
profond avec les merveilles naturelles du Canada. 

  
DONORS MAKE A DIFFERENCE 
LES DONATEURS ET DONATRICES FONT LA DIFFÉRENCE
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Thank you  
VALERIE AND DAVID SHANNON 
Longtime supporters, Valerie and David Shannon 
started their donor journey with Trans Canada Trail as 
monthly donors, and they continue to give generously 
to the Trail they share a profound connection with.  
They perceive the Trail as a unifying thread that binds 
Canada’s eastern, western, central and northern 
regions. For them, walking along the Trail transcends 
transportation; it is a contemplative activity that fosters 
a deeper understanding of the world around them. 
Whether embarking on solitary strolls or joining groups, 
their experiences on the Trail have heightened their  
sensitivity to the marvels of nature. 

The Shannons hope that others will embrace this  
endeavour. They envision Trans Canada Trail as a  
collective effort that brings individuals together,  
allowing them to bear witness to the natural beauty  
that surrounds us. 

When they set out on their hikes, Valerie and David  
often choose sections of the Trail that flank the lower 
St. Lawrence River – a historically significant gateway 
into the heart of Canada. It is in this picturesque setting 
that they embark on their journeys, further deepening 
their appreciation for the natural environment. 

The Shannons’ connection to the Trans Canada Trail 
exemplifies a shared passion for unifying people and 
celebrating the innate splendour of the land. 

VALERIE AND/ET DAVID SHANNON

Merci à  
VALERIE ET DAVID SHANNON 
Les supporteurs de longue date Valerie et David Shannon ont commencé 
leur périple de donateurs avec Sentier Transcanadien à titre de donateurs 
mensuels. Ils poursuivent de donner généreusement au Sentier avec 
lequel il partage un lien profond, le voyant comme un fil conducteur qui 
lie les régions de l’est, de l’ouest, du centre et du nord du Canada. Selon 
eux, marcher le long du Sentier dépasse le moyen de transport, c’est une 
activité contemplative qui cultive une compréhension plus profonde du 
monde qui les entoure. Que ce soit se lancer dans les balades solitaires 
ou rejoindre des groupes, leurs expériences sur le Sentier ont augmenté 
leur sensibilité aux merveilles de la nature. 

La famille Shannon espère que d’autres personnes adopteront cette  
démarche. Elle imagine le Sentier Transcanadien comme un effort  
collectif qui rassemble les individus, leur permettant ainsi de témoigner 
de la beauté naturelle qui nous entoure. 

Lorsqu’ils s’aventurent en randonnée, Valerie et David choisissent souvent 
des tronçons du Sentier qui flanquent le bas du fleuve Saint-Laurent,  
une porte d’entrée significative sur le plan historique au cœur du Canada. 
C’est dans ce paysage pittoresque qu’ils se lancent dans leur périple 
et approfondissent davantage leur appréciation pour l’environnement 
naturel. 

Le lien de la famille Shannon au Sentier Transcanadien démontre une 
passion partagée d’unifier les personnes et de célébrer la splendeur  
innée de la terre. 

  
DONORS MAKE A DIFFERENCE 
LES DONATEURS ET DONATRICES FONT LA DIFFÉRENCE
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Merci à la  
WESTON FAMILY FOUNDATION 
Le partenariat de longue date entre la Weston Family Foundation 
et Sentier Transcanadien témoigne des réalisations remarqua-
bles pouvant être accomplies lorsque des organisations avec 
des valeurs communes se rassemblent. Pour des décennies, 
cette fondation été un soutien indéfectible au Sentier, qui recon-
naît son rôle essentiel en encourageant les liens et l’unité.  

Grâce à son soutien, cette dernière a joué un rôle déterminant 
dans le raccordement du Sentier d’un océan aux deux autres. 
Son dévouement s’étend aux programmes qui relient les per-
sonnes à la nature et les uns aux autres.  

Une contribution marquante de la Weston Family Foundation 
est son rôle à titre de donateur principal au fonds Bâtisseurs 
de sentiers de demain de Valerie Pringle, y compris notre travail 
avec les jeunes autochtones par l’Outland Youth Employment 
Program (OYEP) et avec les jeunes et les employés par le  
Programme d’emploi des jeunes en Sentier de Sentier  
Transcanadien. 

Le fonds Bâtisseurs de sentiers de demain crée des programmes 
communautaires axés sur les éléments suivants :  

•	 Fournir un emploi immédiat et une formation pratique aux 
jeunes dans leurs communautés  

•	 Renforcer le pouvoir d’action des jeunes par le développe-
ment des compétences et les expériences dans un secteur, 
avec des possibilités d’emploi intéressantes à long terme 

•	 Augmenter la capacité des communautés pour tirer profit 
des sentiers en tant que facteurs socioéconomiques de 
résilience et de bien-être  

La Weston Family Foundation croit fermement à la mise en  
œuvre de solutions innovantes qui ont une incidence positive 
sur le bien-être et la préservation de la nature, et son soutien  
au fonds Bâtisseurs de sentiers de demain démontre ce  
dévouement. 

Cette fondation a constamment appuyé la mission du Sentier  
à cultiver le bien-être, la résilience des sentiers et les expériences 
en plein air incroyables pour tous. Son engagement à une vie 
saine et au bien-être physique et mental est évident par son  
soutien au Sentier. Les personnes de tout âge et tout milieu  
peuvent continuer de profiter des activités de plein air grâce  
à son leadership. 

La durabilité se trouve au cœur des valeurs de la Weston  
Family Foundation et se reflète dans son soutien au Sentier 
Transcanadien. Ils comprennent que le Sentier n’offre pas 
seulement une tribune pour explorer l’environnement naturel  
à travers le Canada, mais agit également à titre de catalyseur 
de l’intendance de l’environnement. Leurs généreuses contribu-
tions veillent au maintien et à l’amélioration du Sentier pour les 
générations à venir grâce à la formation des futurs bâtisseurs  
de sentiers.  

Sentier Transcanadien est immensément reconnaissant à la 
Weston Family Foundation pour son fidèle soutien et ses  
contributions transformatrices. Ensemble, nous poursuivons 
nos efforts d’avoir un impact durable sur le territoire, les  
peuples et les communautés et ainsi enrichir les vies d’un  
océan aux deux autres.  

Thank you  
WESTON FAMILY FOUNDATION  
The longstanding partnership between the Weston Family 
Foundation and Trans Canada Trail exemplifies the remarkable 
achievements that can be accomplished when organizations with 
shared values come together. For decades, the Foundation has 
been a steadfast supporter of the Trail, recognizing its vital role in 
fostering connection and unity.  

Through their support, the Weston Family Foundation played a 
pivotal part in the physical connection of the Trail from coast to 
coast to coast. Their dedication extends to programs that con-
nect people with nature and one another.  

One standout contribution of the Foundation is their role as lead 
donors to the Valerie Pringle Trail Builders of Tomorrow Fund, 
including our work with Indigenous youth through the Outland 
Youth Employment Program (OYEP), and with youth and employ-
ers through Trans Canada Trail’s Youth Employment Program. 

The Trail Builders of Tomorrow Fund creates local, community- 
based programs that are focused on the following elements:  

•	 Providing immediate employment and hands-on training  
for youth in their communities  

•	 Empowering youth with skills and experience in a sector  
with meaningful long-term employment opportunities 

•	 Increasing community capacity to benefit from trails as  
drivers of socioeconomic resilience and well-being  

The Weston Family Foundation believes strongly in delivering 
innovative solutions that positively impact well-being and the 
preservation of nature, and their support of the Trail Builders of 
Tomorrow Fund exemplifies this dedication. 

The Weston Family Foundation has consistently supported the 
Trail’s mission to foster well-being, trail resiliency and excellent 
outdoor experiences for all. The Foundation’s commitment to 
healthy living and physical and mental well-being is evident in 
their support of the Trail. People of all ages and backgrounds can 
continue to benefit from outdoor activities, thanks to the Founda-
tion’s leadership.  

Sustainability is at the core of the Weston Family Foundation’s 
values, which is reflected in their support for Trans Canada Trail. 
They understand that the Trail not only provides a platform to 
explore the natural environment across Canada, but also acts as 
a catalyst for environmental stewardship. Their generous contri-
butions ensure that the Trail will be sustained and enhanced for 
generations to come, thanks to the training of future trail builders.  

Trans Canada Trail is immensely grateful for the Weston Family 
Foundation’s loyal support and transformative contributions.  
Together, we continue to make a lasting impact on land, people 
and communities, enriching lives from coast to coast to coast.

  
DONORS MAKE A DIFFERENCE 
LES DONATEURS ET DONATRICES FONT LA DIFFÉRENCE
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STANLEY PARK / PARC STANLEY, CITY OF VANCOUVER, B.C./C.-B.

$1,000 to $9,999 (continued)

De 1 000 $ à 9 999 $ (suite)

Diana Cottingham 
Norma Croxon 
Michael B. Cruickshank 
Ian Cullwick 
Chandra Davis 
Marion Ellis 
Adrian Fankhanel 
Fletcher Family Foundation 
Abbigael Foster 
Luann Foster 
Geoffrey Francis 
Rhianna Garland 
David S. Goldbloom, O.C., MD, FRCPC 
Herman Gonzalez 
Beth Gordon 
Anna and/et James Goulden 
Lori Gove 
The Great Canadian Sox Co Inc. 
Dr./Dre Sheldon I. Green 
Janis Hamilton 
Nancy and/et Richard Hamm 
Cheryl Hanson 
Peter Harnetty 
Stephen and/et Laureen Harper 
Michael St. B. Harrison 
Dick and/et Lois Haskayne 
The Hay Foundation 
Eric Hosking 
Paul and/et Catherine Hyde 
Jacma Foundation 
The Joan and 

Clifford Hatch Foundation 
Audrey and/et Tim Kenny 
Cheryl Kim 
Robert and/et Verna Kuling 
Mhairi Lang 
Cary Lavine 
Natalie Lazarowych 
Estate of / Succession 

de Dorval Ledoux 
Phil Lind 
Michael and/et Carly Lindsay 
In memory of / En mémoire 

de Barbara McCaw 
Margaux McDonald 
Nancy and/et John McFadyen 

Michele McKenzie and/et 
Christopher Witkowski 

Paula Steinbach Mitchell 
Margaret Motz 
Sharon Mould 
Diane J. Neimanis 
Norman and Margaret Jewison 

Charitable Foundation 
Estate of / Succession 

de Helen O’Brien 
Oriole Foundation 
Judy Palmer 
Peace by Chocolate 
Jane Pearse 
Pelletier Flaten Family Fund 
Patricia and/et M. Paul Picherack 
Nicholas and/et Janis Poppenk 
R. Howard Webster Foundation
Catherine Rand 
Aidan Richardson 
Jane Rodd 
Bill Ross 
Anthony Rubin 
Grace and/et Arnold Rumbold 
Ryan Affaires publiques Inc. 
Geoff Rytell 
Peter Sacks 
Robert O. Sanderson 
Christine and/et Peter Schmidt 
Nancy and/et Bernie Schroder 
David Schulte 
Tom and/et Pamela Scoon 
Llewellyn S Smith 
Wilma Spence 
Donna and/et Steve Spooner 
Sundance Foundation 
Gerald D. Sutton 
Michael and/et Renae Tims 
Mark S. Tremblay 
Gail Weiler and/et Dave Tyrrell 
Jantje Van Houwelingen 
Diane Wildeman 
Willfora 
Anonymous/Anonymes (14) 
 

$1 million +

Plus de 1 000 000 $

Jack Cockwell, C.M., 
in honour of / 
en l'honneur 
de Daphne Cockwell

$100,000 to $999,999

De 100 000 $ à 999 999 $

Estate of / Succession 
de Valerie Argue 

Manulife Financial /
Société Financière Manuvie 

Michael Paterson and/et 
Gail Asper, O.C., O.M. 

Hartley and/et Heather Richardson 
Richardson Foundation 
Tracy and/et Bruce Simpson 
Weston Family Foundation 

$10,000 to $99,999

De 10 000 $ à 99 999 $
Altitude Sports 
Robert and/et Mary Pat Armstrong 
BMO Financial Group /

BMO Groupe financier 
The Bill & Wendy Volk 

Family Foundation 
Canerector Foundation 
Columbia Sportswear 
Dr./Dre Janice L. Pasieka 

Foundation 
Flair Foundation 
Gavelin Family 
Great Canadian Trails 
David and/et Nina Hoffman 
Hydro One Inc. 
The John O’Day Foundation 
Donald K. Johnson 
Lois McDonald 
Ross Mitchell 
Barbara Parker 
Michelle and/et Ian Pearce 
Jane Pepino 
Power Corporation of Canada /

Power Corporation du Canada 
Anthony Pringle 
Quesada Burritos & Tacos 
Rogers Communications 
Valerie and/et David Shannon 

Gregory F. Stack 
TD Bank Group /

Groupe Financier Banque TD 
TD Friends of the Environment 

Foundation / Fondation TD 
des amis de l’environnement 

Thomas Sill Foundation 
Ingrid Vermegen 
Julia West and/et Richard Wernham 
Anonymous/Anonymes (4) 

$1,000 to $9,999

De 1 000 $ à 9 999 $
Norman Abbott 
Alpema Foundation 
Airlie Foundation 
Y. Audemars and/et H. Rivero
Karen and/et Bill Barnett 
Vern Barney 
Barrett Family Foundation
Beaman Family Charitable Fund 
The Bergeron Foundation 
Helena Borges 
Roland Brown 
David and/et Colleen Brown 
John and/et Nancy Burge 
David Burt 
John E. Cleghorn
Tracy Cooper and/et 

John Friedrichsen

Legacy Gifts
We are grateful to the 56 donors  
who informed us that they have  
included Trans Canada Trail in  
their estate plans. 

Their future gifts will help to ensure 
that the Trail remains a vital part  
of communities across Canada,  
connecting people to nature and  
to one another. 

Thank you!

TRANS CANADA TRAIL 
is grateful for the generous  
contributions of the following donors

SENTIER TRANSCANADIEN 
remercie les donateurs et donatrices ci-après 
pour leurs généreuses contributions

Don testamentaire
Nous sommes reconnaissants  
aux 56 donateurs et donatrices  
qui nous ont informés avoir inclus 
Sentier Transcanadien dans leur  
plan successoral.  

Leurs dons futurs contribueront à  
assurer que le Sentier demeure  
une partie vitale des communautés  
à travers le Canada et relie les 
personnes à la nature et les uns  
aux autres.  

Merci!
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Trans Canada Trail Board 
Conseil d’administration  
de Sentier Transcanadien 
The Trans Canada Trail Board provides the essential support and 
guidance needed to continue to develop this national legacy. 

Le conseil d’administration de Sentier Transcanadien offre  
le soutien et l’encadrement essentiels au développement  
de cet héritage national. 

Michael Lindsay, Chair/président 
Ian Cullwick 
Kirby Gavelin 
Frédéric Gonzalo 
James Goulden 
Judith Kasiama 
Cheryl Kim 
Robert Kuling 
George Lafond 
Margaux McDonald 
Michele McKenzie 
Emma Mohns 
Edmond Nankam 
Jane Pearse 
Jane Pepino 
Tony Pringle 
Patrice Ryan 
Sarah Young

Our sincere thanks go out to Board members who completed their 
terms this year. Thank you to Japman Bajaj and Eric Gionet, for 
your exemplary service in support of the Trans Canada Trail.

Nos sincères remerciements s’adressent aux membres du conseil 
d’administration qui ont achevé leur mandat cette année. Merci à 
Japman Bajaj et Eric Gionet qui ont fournit un service exemplaire 
pour soutenir le Sentier Transcanadien.

Trans Canada Trail  
Foundation Board 
Conseil d’administration  
de la Fondation  
du Sentier Transcanadien 
The Trans Canada Trail Foundation Board is responsible 
for fundraising to support the advancement of the Trans 
Canada Trail. 

Le conseil d’administration de la Fondation du Sentier 
Transcanadien est responsable d’amasser les fonds 
nécessaires à l’avancement du Sentier Transcanadien. 

Jane Pepino, Chair/présidente 
Kirby Gavelin 
Nicole German 
Michael Lindsay 
Ian Pearce 
Aidan Richardson 
Bob Richardson

We extend our warm appreciation to Lori Gove and  
Laureen Harper, who completed their terms on the Foun-
dation Board this year. Thank you for your  
dedicated service. 

Nous remercions chaleureusement Lori Gove et  
Laureen Harper, qui ont achevé leur mandat cette  
année au conseil d’administration de la Fondation.  
Merci pour votre dévouement. 

  
GOVERNANCE
GOUVERNANCE
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Indigenous Advisory Committee  
Comité consultatif autochtone
The Indigenous Advisory Committee, comprised of individuals from 
Indigenous communities and organizations, provides guidance 
and advice to Trans Canada Trail staff as it relates to Trans Canada 
Trail’s Indigenous programs and initiatives. 

Le Comité consultatif autochtone, composé de personnes pro- 
venant de diverses communautés et organisations autochtones, 
guide et conseille le personnel de Sentier Transcanadien en ce 
qui a trait aux programmes et initiatives autochtones de Sentier 
Transcanadien. 

Emma Mohns, Committee Chair / présidente du comité 
Kevin Eshkawkogan 
Donald Hanson 
Andrea Lafond 
George Lafond 
Candace Leffler 
Richard Peter 
Lois Phillips 
Rob Thomas 
Ramzey Zallum 

Trans Canada Trail  
Senior Management Team
Équipe de direction 
de Sentier Transcanadien 
Our dedicated senior management team is instrumental in 
driving the organization’s vision and mission forward. 

Notre équipe de direction dévouée joue un rôle essentiel 
dans la réalisation de la vision et de la mission de l’organi- 
sation. 

Eleanor McMahon 
President & CEO  
Présidente et chef de la direction 

Cheryl Hanson 
Vice-President, Chief Development Officer   
Vice-présidente et directrice, Développement 

Jason McLinton 
Vice-President, Chief Government Relations Officer 
Vice-président et directeur, Relations gouvernementales 

Meghan Reddick 
Vice-President, Chief Communications  
& Marketing Officer  
Vice-présidente et directrice, Communications  
et marketing
 
Mathieu Roy 
Vice-President, Chief Trail Experience Officer  
Vice-président et directeur, Expérience Sentier 

Lori Spence 
Vice-President, Chief Operating Officer   
Vice-présidente et directrice, Exploitation 

  
GOVERNANCE
GOUVERNANCE

4 8 4 9



Statement of Operations and Net Assets

2023 2022

REVENUES 

Government grants 9,000,000 7,840,000
Donations 2,755,873 2,801,771
Interest income 330,608 52,704

Other contributions 169,166 73,222
Miscellaneous income 8,635 122,431
Total revenues 12,264,282 10,890,128

EXPENSES 

Trail construction 6,473,870 7,142,631
Trail promotion and education 1,977,342 2,064,003
Fundraising 1,506,933 750,099
General and administrative 2,049,807 1,478,523
Amortization of equipment 12,346  13,158

Total expenses 12,020,298 11,448,414

Excess (deficiency) of revenue 
over expenses

243,984 (558,286)

Net assets at beginning of year 10,553,349 11,111,629
Net assets at end of year 10,797,333 10,553,343

Balance Sheet

2023 2022

ASSETS 
Cash and short term investments 13,107,945 11,716,401

Accounts receivable 503,579 1,130,807

Prepaid expenses 211,519 176,732

Capital assets 49,315 37,072

Total assets 13,872,358 13,061,012

LIABILITIES
Accounts payable and accrued liabilities 1,461,107 751,537

Deferred contributions 1,613,918 1,756,132

Total liabilities 3,075,025 2,507,669

NET ASSETS
Internally restricted 5,000,000 5,000,000

Endowment fund 52,654 52,654

Unrestricted 5,744,679 5,500,689

Total net assets 10,797,333 10,553,343

Total liabilities and net assets 13,872,358 13,061,012

FINANCIAL
HIGHLIGHTS
Year ended March 31, 2023

The following information has been 
extracted and summarized from the 
Trans Canada Trail Consolidated 
Financial Statements audited by  
Ernst & Young LLP. The complete set 
of statements may be requested from 
Trans Canada Trail.

 

Résultats d'exploitation et de l’actif net

2023 2022

PRODUITS 

Subventions gouvernementales 9 000 000 7 840 000
Dons 2 755 873 2 801 771
Revenus d’intérêts 330 608 52 704

Autres apports 169 166 73 222
Produits divers 8 635 122 431
Total des revenus 12 264 282 10 890 128

CHARGES 

Aménagement du Sentier 6 473 870 7 142 631
Promotion et publication d’informations 
relatives au Sentier

1 977 342 2 064 003

Campagne de financement 1 506 933 750 099
Frais d’administration 2 049 807 1 478 523
Amortissement de matériel 12 346  13 158

Total des charges 12 020 298 11 448 414

Excédent (insuffisance) des produits  
sur les charges pour l’exercice

243 984 (558 286)

Solde au début de l'exercice 10 553 349 11 111 629
Solde à la fin de l'exercice 10 797 333 10 553 343

Bilan financier

2023 2022

ACTIF
Placements à court terme 13 107 945 11 716 401

Débiteurs 503 579 1 130 807

Charges payées d'avance 211 519 176 732

Immobilisations 49 315 37 072

Total de l’actif 13 872 358 13 061 012

PASSIF

Créditeurs et charges à payer 1 461 107 751 537

Apports reportés 1 613 918 1 756 132

Total du passif 3 075 025 2 507 669

ACTIF NET
Affectations internes 5 000 000 5 000 000

Fonds de dotation 52 654 52 654

Non affecté 5 744 679 5 500 689

Total de l’actif net 10 797 333 10 553 343

Total du passif et de l’actif net 13 872 358 13 061 012

L'ANNÉE
FINANCIÈRE 
EN RESUMÉ
pour l’exercice terminé  
le 31 mars 2023

L'information qui suit est extraite

et résumée à partir des états

financiers consolidés de Sentier

Transcanadien, vérifiés par Ernst et

Young LLP. La version complète des

états financiers est disponible sur

demande à Sentier Transcanadien.
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En faisant un retour sur cette année remarquable, nous  
sommes remplis de gratitude pour le soutien et les contri-
butions indispensables qui permettent au Sentier d’être un 
symbole d’unité, de collaboration et de liens.   

Tout d’abord, nous souhaitons 
exprimer notre plus profonde 
gratitude à Parcs Canada pour 
leur engagement indéfectible et 
leur généreux financement. Le 
Sentier Transcanadien ne pourrait 
être ce qu’il est aujourd’hui sans 
leur appui.  

Nous adressons nos remerciements aux partenaires provin-
ciaux et territoriaux à travers le pays qui assurent la planifi-
cation du Sentier et sa construction en fonction des besoins 
et des aspirations des communautés locales.  

Nous tenons également à remercier sincèrement nos 
partenaires du Sentier. Votre collaboration, votre expertise 
et vos efforts acharnés ont joué un rôle déterminant dans la 
gestion et le maintien de ce réseau de sentiers qui s’étend 
d’un océan aux deux autres. 

Nous reconnaissons également les contributions inestimables 
de nos membres du comité consultatif autochtone et les 
remercions pour leur expertise, leurs conseils, et leur soutien 
dans notre engagement en faveur de la réconciliation.  

À nos bénévoles, nos supporteurs, nos supportrices, nos 
donateurs et nos donatrices, merci pour votre dévouement, 
votre temps, votre énergie et vos contributions financières. 
Vous jouez un rôle essentiel pour concrétiser notre vision et 
votre dévouement perpétuel est un témoignage du pouvoir 
communautaire. 

Enfin, nous exprimons notre sincère gratitude à notre  
personnel exceptionnel. Votre dévouement résolu à l’égard 
de notre vision combiné à vos efforts acharnés qui nous 
poussent à atteindre nos objectifs démontrent votre rôle 
central en tant que pilier de Sentier Transcanadien.

As we reflect on another remarkable year, we are 
overwhelmed with gratitude for the invaluable sup-
port and contributions that have made the Trail a 
symbol of unity, collaboration and connectedness.

First and foremost, we 
would like to express our 
deepest gratitude to Parks 
Canada for their unwavering 
commitment and generous 
funding. The Trans Canada 
Trail would not be what it is 
today without their support.  

We extend our thanks to our provincial and territori-
al partners across the country who ensure the Trail 
is planned and built according to the needs and 
desires of local communities.  

We also wish to extend our sincere thanks to our 
Trail partners. Your collaboration, expertise and 
tireless efforts have been instrumental in managing 
and maintaining this trail network that stretches 
from coast to coast to coast.  

We also recognize the invaluable contributions 
of our Indigenous Advisory Committee members 
and thank them for their expertise, guidance, and 
support of our commitment to reconciliation. 

To our dedicated volunteers, supporters and donors, 
thank you for your time, energy and financial con-
tributions. You play an essential role in bringing our 
vision to life, and your unwavering dedication is a 
testament to the power of community. 

Finally, we extend our heartfelt gratitude to our 
exceptional staff. Your resolute dedication to our 
vision, combined with your relentless efforts that 
drive us toward our objectives, showcases your 
pivotal role as the backbone of Trans Canada Trail.
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Thank You | Merci
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